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klady ufiti stoupavé a klesavé intonace koherentné s meta- | 71 NOVY V¥ 0

forou NEZNAME JE NARORE, ZHAME JE DOLE. & - NOVY VYZNAM
Mimochodem i doplfiovaci etdzky maji v angliétiné kle.

gavou intonaci, napfiklad ;Who did John see yesterday?

[Koho véera vidél Jenda?] Divedem, proé je tomu tak, je

podle nadeho odhadu okolnost, e wiétdi Shst obsahu doplio.

vaci otdzky je znima a e jen jeden maly asek informace se

povazuje za neznamy. Napriklad véta ,Who did John see

yesterday?™ [Koho véera vidél Jenda?] predpokladd, Ze Jen.

da nékoho wéara vidél, Jak se di ofekdvat, tdnowé jazyky

obeend viher nevyuZivaji intonace k vyznadeni a obvyvkle

poufivaji tizacich édstie. Celkem vzato tam, kde intonace

gipnalizuje rozdil mezi otdzkami a tvrzenimi, stoupavi in- a3

tonace souvisi 8 neznamym (zjidfovacimi otdzkami) a klesa- : = Metafory, o nichs jame hovaili do

vi intonace se znimym (tvrzenimi). 1 : d, jeou metaforami pencnimi, tj. mq}.t.af{:ram;i ktf:,r;

_Takové a podobné piiklady ukazuji, fe pravidelnosti ja- . trukturuji obyéejny hﬁa nadi kultury odrés

_zykové formy nnn:’t_ﬁi@iﬁq vysvetlit fisté na zakladé formy. | 6l Be ¥ nadem beiném kazdodenmim i Nmnil : ¢h3a-

Mnoho takovich pravidelnosti je smysluplnych jediné teh- 88 ridi podivali na metafory, kters jsou '-'n;i n'a&uhg I{:m

dy, pokud na né pohliZime z hlediska aplikace pojmovych | venéniho pojmového systému, na metafory, kterd jsou j T

metafor na nade prostorové konceptualizace jazykovi for i Rativai o tviirg. Takové metafory jsou Eulzhn Jdﬁt‘w%ﬂ;

my. Jinjmi slovy, syntax neni na viznamu nezdvisld, ze- 10V chapani vlastni rkniencsti, Mohou t&dyﬂ:{ - oy

jména neni nezévisl na metaforickjch aspektech vizna- Bam nadi minulosti, nad kaidodenni innosti § fun s s

mu. JLogika® jazyka je zalofena na koherenci mezi prosto- EnAme a cemu véiime, | PR

rotvorné konceptualizovanou formou jazvka a pojmovim ~ Abychorn si uvédomili, jak je to moZné, zam slims o

systémem, zeiména pak jeho metaforickymi aspekty. 8d novou metaforou Lisks e UMBLECKE mu; ‘I'ZHJ:LE N ik
i ,ﬂ i ﬂmtﬂJ'FR‘_.ﬁﬂE Ji to m&t.[lfl:lra' I-:,h:mu gsobné D’U'ﬁ"&i‘lljﬂ-
: EA zvlagts Ipl:l.ﬁnhtﬂ:l-u, za metaforu s velkym vhledem
.o oru velice pFipadnou, bereme-li v ivahu zkugenosti
.'I' lidi .Iﬂlkl.‘.!rbu prisludnikd nadi generace a nagj kultury.
Mivode " j.El ckolnost, Ee &ini nage zkufenosti & ldskou o
sseentnimi — -I:T:ﬁ"-"li jim smysl. Rédi bychom nazna&ili, 3¢
So¥e metafory gini nade zkudenosti smysluplnymi stejnjm
FS80bem, jak to ¢ini metafory konvenéni: ytuji kohe-

F-w;i;h:m, nékterd vici EVYTazhuji ajn;r:utluéuji da

v 40 kagitale |

: iou analyzeving nékicrd pHkindy, kberé o ik .
i ﬂﬁu_m.n v deskim jaxyes Hejmé anslogie. hwj::vmivn;l-;;
,__ll‘ipm..;mmrn,-:-.m. volng phekiad. (Pors. phekl
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Nové metafory stejné jakoe metafory konvenéni maji své
dissledky, jef z nich vypl¥vaji, a v nich opét mohou bit za-
hrnuty jiné metafory i doslovnd tvrzeni. Napfiklad disled-
ky metafory LASKA JE UMELECKE DILO VINIKLE NA ZAKLADE 520-
LUPRACE prameni z nadi viry a z naSich zkudenosti tyka-
jicich se toho, co &ni néjakou wiéc uméleckym dilem
vzniklim na zikladé spoluprace. Z nagich oaobnich nazori
na umélecks dilo vyplfvaji pro tuto metafora prinejmensim
tyto disledky:

Ldska je dila.

Léska je aktivni.

Léska vyiaduje spolupric

Laskn vyiaduje obétavost.

Laskn vyiaduje komprormis,

Laska vyiaduje kizen

Léiska znameni veijemnon odpowdéd nost.

Léska vyiaduje trpélivast.

Laiski v}'iar]uje sdileni hodnot & cili,

Laslea si Eidd sabeobitovini.

Liska zpravidla prinas frustraci.

Liska vyiaduje instinkthvnl komunikaci,

Liiska je estetickd zhufenost.

Liigka je cenknd v prvnd fadé kviali sobé samé.

Liska wriaduje tvafnost,

Liska wyiaduje sdilenou estetiku.

Lasky nelze doadihnout podla néjakého recepla.

Laska je v kakdém pHpadd jedineénd,

Laska jo wyjadfenim toho, kdo vinstné jame.

Ldska vytvaii skutednost,

Laska odrafi zpisob, jak vidime swit.

Laskn vyzaduje vielikou Seatnost.

Laska mide byt pfechodnd nebo trvali,

Laska vyiaduje hmotné zajisténi, :

Léska poakytuje sdilené estetické uspokojeni z naSeho spolec-

niho deili,

Nékters z thehto disledkd jsou metaforické (napf. Las-
ka je esteticka zkuSenost”); jiné nejsou (napf. Laska zna-
ment vedjemnon odpovédnost®). Kafdy z téchto ﬁﬁﬁ!ﬂdk?
miEe zase sim mit dalii disledky, Visledkem je velks
a koherentni sif vyvozenjch diasledki, které mohou jako
celek byt nebo nebyt v souladu s nasi skuBenosti lasky. Po-

if [Ra3]

" kud tato sif & ni v souladu je, zkudenosti jakodto pFpady
o metafory tvofi jisty koherentni celek. U takové metafory
* pak pocitujeme jakysi druh ohlasu, ktery probihd celou
 touto siti dusledkd a probouzi v nds vipominky na nade
r minulé zkufenosti s liskou, spojuje nds s nimi a slouF jako
mozny pravedee ve zkusenostech budoucich.

. Upfesnéme si ponékud, jak chipat viznam _shlasi®
¥ souvislosti s metaforou LASKa JE UMBLECKS DiLO VEMIKLE NA
i O RBAELADE SPOLUPRACE.
i ~ Metafora predné zvirazfiuje jisté rysy a zdroved jime
_ -;.at]af:'ulje do pozadi. Nap#iklad aktivni stranka lisky se
* dostava do popredi s pomoei pojmu piLo, a to jak v piio
mmu.ﬂ-.ru EAKLADE SPOLUPRACE, tak v uMELECKE DiLo. To pak
:;q'ildujﬁ zamaskovini jistych aspekt lasky, které jsou po-
- vafoviing za pasivnl. Citové aspekty lasky nejsou v nasem
;hnvalnﬁmm peimovém sytému fakticky témét nikdy cha-
piny jako néco, co je pod aktivni kontrolou milujiciho Elo-
(vika. I v metafofe Liska JE cESTOVAN] 8¢ vztah nazird jako
- vezidlo, které neni pod aktivni kontrolou milenecké dvajice,
protoze muze byt off the track [mimo vyjeidéné koleje]
0 o the rocks [dosl. na skalich, tj. na dng, ve slepé ulis-
bl nebo not going anywhere [dosl. nejit/nejet nikam, tj. do-
(Wit se na cestu, kterd nikam nevede]. U metafory LAska Je

SN (I am crazy about her” [jsem do ni bldzen), She's
L Snving me wild® [pfivadi mne k dilenstvi]) jde o fiAproston
#ritu kontroly. U metafory Liska Je zoeavt, kde je vztah
Patientem (,It's a healthy relationship® [dosl. Je to zdravy
¥atah], .It's a sick relationship® [desl. Je to nemocny
“Etah), \Their relationship is reviving® [dosl. Jejich vztah
a viL.]), se pasivita zdravi v nadi kultufe prenddi na lasku,
T zaméfeni na riené aspekty Snnosti (napf. piLo, TvoRrm,
SOOVARE CILD, BUDOVANLYYSTAVED, PoMOc atd.) metafora po-
L: e organizaci dilefityeh zhudenosti s laskou, ke kte-

o nid konvenéni pojmovy sytém piistup neumofiuje.
= Za dmhé, nejente  metafory vyplivaji jake disledek
L i‘fuﬂ'l.'!f.jﬂku napf. DILO nebo SLEDOVNT SPOLECHTCH ciLt),
_ ® Z hi Plynou jake disledek i velmi specificks aspekiy
1 p-u:rmﬁ_. Neni to napfiklad jakékoli dils viibec, jake
§Pfiklud price na automatické lince pii sestavevéni auto-

. Je to dilo, které vyiaduje onu specidlni rovnoviha

i
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mezi kontrolou a spontinnosti, kterd je vlastni umélecks
tvorbé, protode cil, ktery se sleduje, neni prosté jakvkolj
druh cile, nybri spoleény cil esteticky. A atkoli metaforg
miiie potladit aspekty vymykéni se 2 kontroly zndmé z me-
tafory LAsKA JE SILENSTVI, Zviraziuje jind aspekt, totiz onen
smysl pro témét démonickon pesedlost, kterd v nagi kulty-
fe dfimd za spojenim mezi uméleckym géniem a &ilen.
atwim,

Za tieti, protofe metafora zvirazfiuje dilefité zkusenos-
ti 5 laskou a &ini je koherentnimi, pfidemz na druhé strang
zamaskovivid jiné zkudenosti s laskon, metafora dodiva
lasce novy vyznam. Jestlife ony viei, které z metafory ¥y-
plyvaji, jsou pro nds témi nejddlefitéjEimi aspekty nas
zkufenosti 8 liskou, mize pak metafora ziskat status prav-
dy; pro mnohé lidi laska skuteéné je uméleckym dilem
veniklym na zdkladé apolupréice. A protofe tomu tak je,
metafora miie mit Gfinek zpétné vazby tim, fe vede nate
budouei éinnosti v seuladu & touts metaforou.

£a gtvrté, metafory mohou byt tedy ndlefité a pFipadné,
nehot vyslovuji seuhlas s jistymi Sinnostmi, oapravedl nuji
vyvozené zavéry a pomihaji nim vytydit si cile. Jisté &n-
nosti, zavéry a cile jsou diktoviny metaforou LASKa JE UME-
LECKE DILO VENIKLE NA ZARLADE SPOLUPRACE, aviak nikoli me-
taforou LAska JE $hewsTvi. Pokud je liska &ilenstvim,
nesoustieduji se na Lo, co mim délat, abych si ji udriel. Je-
li viak dilem, pak vyZaduje finnost, a je-li dilem umélec-
kym, vyZaduje velmi specidlni druh Einnosti, a je-li zavisld
na spoluprici, je vymezend a specifikovani jesté vice.

Za pdté, viznam, ktery pro mne bude metafora mit,
bude z&isti determinovdn kulturné a zédsti bude viizin na
mou minulou zkuSenost. Kulturni rozdily meheu bit neo-
bydejné velké, protode katdy z pojmi v rimei dané metafo-
Ty — UMENI, DILD, SPOLUPRACE a LASKA — miZe nabyvat nej-
riznéjiich hodnot od jedné kultury ke druhé. Bude tedy
metafora LASKA JE UMELECKE DILO VINIELE MA ZAKLADE SPOLU-
PRACE znamenat naéné odlidné wiei pro evropského roman-
tika 19. stoleti a pro Eskymika, ktery ve stejné dobé e
v Grénsku. Budou zde i rozdily v rimei jedné kultury, které
budou zaloZeny na tom, jak se jednotlivi lidé ligi ve svych
nazorech na umélecké dilo, Lisxa JE UMBLECKE Lo vENIKLE

I
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';I_ NA ZAKLADE SPOLUPRACE bude znamenat néeo veljoe odlidné-
 he pro Eu'na_cl_t!::l.ehn hocha a divky pii prvni schilzes o pro
~dvojici dospélych vitvarngeh umaled,

P Ju.lmzh:nl ph_hrﬂd. jak zdsadné mage ¥¥inam metafory

1] 9 1o
| i ; same, nybr pouze jake predmét
] ujm:.nwa:m. a nel_r.da. kdo se domnivd, f¢ uméni vytvari
~ pouze |i1.m‘. a nikali reality, by mahl nasledujie] soudy cha-
| pat jako disledky vyvozend - nasi metafory:

k . Laska je Prodmét, ketery se md vystavovat na odiv,
& I'..ﬁ.ai_a existuje proto, aby byla posuzovina o obdivovina dry.

s vy 1o
18 Laska vyEaduje ukryvini pravdy,
i

o Protode nizor na umini je u takového Slovika odliZny
&ho odling viznam, Je-lj jehe

e b 10 0 : jeho

g 5t 8 ldzskou do zm:ﬁnn miry podobnd nasi, pak tato
; m-a: nebude prosté pripadni. Ve skutefnosti bude pfi-
: plyne, Zo tatisz metafora, kterd

._ avid nasim tkufenostem noviho v¥znamu, jeho zkufe-
nostem :u_-E.vEIiu v¥znamu nepfidd,
. pn:]ll.]ud, Jak nim miie metafora v¥tvafit novy vy.
4, vznikl pouhou ndhodoy. dJeden irfnsky student se

¥ PO svém prichody do Berkeley zapsal u jednoho z nis

__min.ﬁm o metafore. Mezi jinymi véemi, jimiZ byl v Ber
ey okouzlen, byl i jisty viraz,

uzlen ktery kolem sebe stil -
g a ktery chipal jako dokonale mtlfmmu memi‘;t: ?1'::]:-
= Y¥razem bylo the solution of my problems® [fedeni mych
f i i — coi si predstavoval jako veliké mnozstyvi te-
Y, kterd bubli a z ni# se kouf, a kterd obsahuje

L]
| m@;::utm Je 2de umadnizs vicemadnoss anglickéhe slovess fo rofve
i 4y E'ert | V¥znamovi spjstho podestniho jrsing sofiiag, kol i jejich
: u_“"#ﬂn Ay Wewe 1o solie md jedaak vionars Joelugsi, wVTRlie, _vypadi.
o +efBRlatit™, gle 1gks SUEPREIE (52 ), _udtlar rotok™; podsiatnd jméng sodu.
e EniEnema pednalk rozlugnin)e, <leleni®, wigledai

al » wlEtok", Dvdvozend sl i
=MEplyngut 50 § whozlufm™ g :u azls "'I"-"'ﬂ'-"'li'.Pﬂ_

s edilvidlace™ (Form, plekl )
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viechny nage problémy, af uZ jrozpusténé" I‘a'}ri'e*.a.'em.! [dig-
solved], nebo v podobé sragenin, tedy .,--;tsnf!ienn'_' [im :h.u
form of precipitates], s }tatnlg.rz-itnry.f kut.":.m nelfr._er-:_pmhle-
my (prozatimné) neustale .r{mpu-_unteu_ f Felzi: [dissolve]
a u jinych zpisobuji jejich srateni Ep-rlec!patatmg out]. Byl
pak velice rozéarovan, kdy# zjistil, ze lidé z Berkeley na ta-
kovon chemickou metaforu nikdy ani nepnmyslulh. .A‘ mi:]
na to plné préive, nebof tato chemicka m:‘:ta!'nra! je jednak
krisni a jednak poskytuje hluboky "-'hled.dtl. v, rPn.qk_-.-Lu-
je pohled na problémy jako na véci, ktere nikdy upi_m’: fie-
mizl a nemohou byt rozpustény® [ vyTeseny [wli'Ed:!..]Ed.ﬂt-'!J
providy. Viechny nade problémy jsou vid:rf:l-::r pf‘llnmn:-..
mohou bt pouze rozpustény” / wffhanlz.r [digsolved] a byt
¥ roztoku [in solution], nebo bt v pevné podobé. V ﬂE_]]Ep.-
dim pripadé mizeme doufat, Ze najdeme katal;.-_z@jmr, ].*..l{-.ry
umoéni, aby se jeden problém  rozpustil® / Iv}rre-ﬂ:'l [dlsagl-
vel, aniZ by se pfitom jiny ,vysriiel” [precipitate outl A je-
likoi nemdme absolutni kontrolu nad tim, co se do roz-
toku® / Fedeni [solution] dostane, vidimnr, jak se v ném
neustile srageji* [precipitate] staré i nove prn:ﬂ::]n}my a_;a'k
ag v nem rozpoustéji® / fedi [dissolve] souéasna prl}TilEm:ﬂ
a to Easteénd diky nademu dsili, a z8asti navzdory veamu,
af délame, co délame. e
cHEMIcKA metafora nim poskytuje novy pﬂhleﬂ ]'.|_E.I..11d.5_.l'i‘|."-"
problémy. Je priméfend vzhledem ke :-.kuia‘:a_r.ush tjmmtm_h
ie problémy, o nichi jsme se domnivali, Ze jsou ,,rl:ua.puuiﬂ:
ny" | vyreseny [solved], objevuji se znovu a ZnovL. CHEMIC
xh metafora Fikd, fe problémy nejsou takovym druhem
vitei, které by byle meino zlikvidovat n?-.liﬂ_','. Pre_u:l:ﬁ'ﬂt
s nimi jake s véemi, které se daji ,rozpustit’ [ vytesit [Edulﬂ
be solved] jednou providy, nemé zadny smg.r.q]. Zit podle
cuemice® metafory by znamenale prijmout jako Fal-:t.bf_’f
gadny problém nikdy nezmizi navidycky. .,MJ.“.D h:rhn.'t, :E.':i
chom se zamétovali na definitivni rozpusténi® / V,'r'l'i': -1u
[solving] problémib jednou providy, napteli bychom bl':::-
energii na objeveni takovych katalyzﬁtfrff,. L_Lt.an& b_:-' "I-.na.
pustily” / vyfesily [dissolve] nade DEJPE]?tWJ*: prumfﬂ_‘:n el
en nejdelfi dobu, anii by pritom ,h‘fﬂrﬂu!}' [precipt .
nijaké problémy horSi. Znovuobjeveni jistéhe problem
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lehiipe spie jako pFrozeny jev ne# jako nas neispéch pfi
‘hledsini sprivného zpisobu, jak to  rozpustit® ! wybedit

& Zit podle cuesmickg metafory by znamenalo, f& by nase
Sproblémy byly pro nas jingm druhem reality. Doéasné roz-

putani” / fefeni [solution] by bylo spife dspéchem nef ne-
fispéchem. Problémy by byly spise soudasti piirozeného
fidu viei nei parudenim poradku, kieré je tieba  vylé&t™
‘Kdybychom #ili pedle cresicrg metafory, byl by zplisoh, jak
‘bychom chipali nas béing kaZdodenni Zivoet, a zpisoh, jak
bychom v ném jednali, znafné edlifny.
" PovaZujeme (o za jasny pHpad sily metafory spide ako.
tetnost vylvaret nel ndm pouze ukazovat cestu, jak kon-
geptualizovat skutefnost, kterd existuje uz pfedem. To by
vlastngé nemélo byt ani nic zvldstniho. Jak jsme ui vidéli
.:"-r metafory sPOR JE vALKA, existuji pfirozené druhy
cinnosti (napf. hidka), které samy maji metaforickou pova-
il A cHEMICKA metafora privé prozrazuje, e nas béiny

plzob zachazeni s problémy je jinym druhem metaforické
Sinnosti. VEtding z nas nyni zachizi s problémy zphsobem,
Ty bychom mohli oznadit za metafory mADANKA, pFitems
Bou problémy pApavkaM, u nich# je typické jedno Spravné
peieni, které kdyi vyfedime, vyfeiime je navidy. Metafora
CILEMY JEOU HADANEY charakterizuje nadi soufasnou sku-
Presun k cuemickz metafofe by charakterizoval
u skutednost.

Eddném pFipadé viak neni nijak snadné rménit meta-
 jsou souddsti naleho Zivota. Nico jingho je bt i
Bdom moznosti, které spocivaji v CHEMICKE metafofe, a né-
® docela jiného a daleko téiiho je podle ni Zit. Kaidy
=hAs, af vidomé & nevédomky, narazil na stovky a stovky
Woblemi; jsme neustile v procesu fedeni mnoha z nich —
S B pomoci metafory HADANEA. Nade neuvédoméld kaddo-
S| &innost je do tak znaéné miry strukturovina metafo-
MU HADANEA, £0 bychom mofnd ani nedovedl jen tak snad-
S & rychle prejit na metaforu cremickou na zdklads
SOomélého rozhodnuti,
~Mnohé nage Sinnosti (spory, Fefeni problémi, hospoda-
S48 Ensemn atd.) jsou co do své povahy metaforické. Meta-
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forické pojmy, jimiZ jsou tyto éinnosti charakterizoviny,
strukturuji nadi souéasnou skuteénost. Nové metafory maji
silu vytvifet novou skutefnost. Zaditek miiZe nastat tehdy,
jakmile zacneme svou zkusenost chapat na zékladd jisté
riétalory, a stane se to hlubdl shuléEnosti, jakmile v jejim
ramei zatneme jednat. Pokud novd metafora vstoupl do-po-
jmového systému, na némi spofivaji nafe &nnosti, zméni
tento pojmovy systém a vjemy i éinnosti, jim# tento systém
poskytuje vichodisko. Mnoho kalturnich zmén venikdi diky
ravedeni novych metaforickych pojmi a v dasledku ztraty
metafor starych. Tak mapfiklad amerikanizace kultur na
celém svéta je zéasti disledkem zavedeni metafory cas ssou
FENTZE do téchto kultur,

Néznr. ia metafm’_',' mohou u'}ltwiﬁt nkumEmst, je v roz-
okolnost, Ze metafora byla tradiéné pn?azm-'ana spise za
vée pouhého jazyka ned primarné za prostiedek struktura-
ce nadaho pojmového systému a téch druhid béznych Ein-
nost, které kazdodenn® Koname. Vychazime-li 2 predpokla-
du, Ze slova sama skuteinost neméni, jé oviem rozumné.
ﬁﬁ_ﬂl anﬁﬁ}Tﬁ'ﬁéiﬁ '].:lqirh:iw:ru a:rsl.ému npravdu pmmé-
e Vi & Jak na zakladé téchio vjemi Jndnﬁmﬂ_

Myélenka, & metafora je pouze véci jazyka a ie mize
v nejlépdim pripadé jenom popisovat skuteénost, prameni
z nazoru, e to, co je skuteéné, je zcela mimo procesy, jimiE
lidé pojmowd zpracovavaji svij svét, a je na nich nezdvislé

— jako by zkoumani skutefnosti byle jen a jen zkoumdénim

fyzického svita. Takovy pohled na skuteénost — tzv. objek-
tivni realitu — opomiji lidsky aspekt skuteénosti, zejména
pak redlné vjemy, vytvifeni pojmi, motivace a &nnosti,
& nich se sklada vétiina toho, co profivime. Aviak lidské
aspekty akuteénosati jsou pfevaznou éasti toho, co je pro nis
avaing, a ‘t-l:r se pravé u raznych kultur 1idi, jelikof phend
kult Wﬂgﬂ'ﬂ—llum rovnii exis-
tuji v h, & nichi nékterd .]E'W
navzdjem naprosto odlidng — diungle, pousts, ostrovy, fun

dra, hory, velkomésta atd, V kaidém pfipadé zde mime jis-
té fyzické prostfedi, s nim# jsme v interakei, a to vice nebo
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- miéné GspéEné. Paoj ruaznveh kultor sfisti za

| pisejinafyzickjch prostiedich, v nichi se vivinuly.

1 wmpnﬂiﬂwmnﬂnﬁ.um:m
5ol S0 VY TOVTIANS sy prostiedim, a to jak piizpa-
=goboviinim s& k nému, Lnkphu proméfovinim, Nadto muai
 kai i kultura mﬂ;immmh&nm;mum.mmu
irole, kterd jeou pro né smysluplng a na
ich zikladé jeou s to spoledensky fungovat. Nedivme se,
spoletenska realita vymezend kulturow vyKendvi vliv
A jeji pojeti skuteénosti fyzické. Co je skuteéné pro jistého
jednotlivee jakozto pfisludnika uréité kultury, je produktem
ja t!m apolefenské reality, tak i zphsobu, jim# tato reali-
t :hrmuju jeho zkudenost se svilem fyzickym. Jelikof je
I'

'1-r i HiLS id

E
3§
f

fiina nadi spolefenské reality chapina na zdkladé meta-
1- yeh termind a jelikof je nage pﬂ]&ﬂ ['_l.rzmkéhu svéta
o h::uatafmr:l:e MME Vi tilah
pii stanoveni toho, co je pro nis skutecné.
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